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Abstract

This research aims at studying Japanese-Thai translation problems and coping
strategies of Chiang Mai Rajabhat University 4™ year Japanese Major Students. The sample
group included 54 4™ year Japanese Major Students enrolled Japanese Translation course
in the first semester of the academic year 2018. The data were collected from theirs diaries
in which students recorded translation problems and coping strategies while working on
translation exercises. The collected data were analyzed by means of frequency and
percentage. Strategy Inventory for Language Learning (SILL) by Rebecca Oxford was then
applied to analyze the data on coping strategies. Although all of their coping strategies were
found to be in accordance with Oxford’s learning strategies, problems in translating at word
and sentence level structures were reported to be the most common among students. The
finding showed that the strategies most frequency used by students were both direct
strategies, such as find out the meaning from dictionary, online dictionary and indirect
strategies such as sharing ideas with friends, asking friends to review or edit the exercises.
Suggestions to both solve students problems in translation and to enhance teaching of

Japanese translation are purposed based on the results of the study.
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